
步骤 英语 
(English)

法语 (Franç
ais)

意大利语 
(Italiano)

德语 
(Deutsch)

西班牙语 
(Español)

丹麦语 
(Dansk) 日语 (日本語) 韩语 (한국

어)
阿拉伯语 

(العربیة)

Step 1 Pat the 
Sofa 轻拍沙发

Pat each side 
of the sofa to 
help it regain 
its shape.

Tapotez 
doucement 
chaque côté 
du canapé 
pour l’aider à 
reprendre sa 
forme.

Batti 
delicatament
e ciascun lato 
del divano 
per aiutarlo a 
riprendere la 
forma.

Klopfen Sie 
sanft auf 
beide 
Seiten des 
Sofas, um 
es in Form 
zu bringen.

Golpea 
ligeramente 
cada lado del 
sofá para 
ayudarlo a 
recuperar su 
forma.

Klap 
forsigtigt p
å hver side 
af sofaen 
for at hjæ
lpe den 
med at 
genvinde 
formen.

ソファの両側
を軽くたたい
て形を整えま
す。

소파 양쪽
을 가볍게 
두드려 원
래 형태를 
회복하도록 
합니다.

 قم�بالربت�برفق
 على�جانبي�الأریكة

 لمساعدتھا�على
.استعادة�شكلھا

Step 2 Flip & 
Settle 翻转并静
置

Flip the sofa 
and repeat. 
Let it sit for 
48–72 hrs to 
expand 
evenly.

Retournez le 
canapé et rép
étez. Laissez 
reposer 48–
72 h.

Capovolgi il 
divano e 
ripeti. 
Lascialo 
riposare 48–
72 ore.

Drehen Sie 
das Sofa 
um und 
wiederhole
n Sie es. 48
–72 Std. 
ruhen 
lassen.

Voltea el sofá 
y repite. Dé
jalo reposar 
48–72 h.

Vend 
sofaen og 
gentag. 
Lad den stå 
i 48–72 
timer.

ソファを裏返
し、48～72
時間置いて均
一に広がるの
を待ちます。

소파를 뒤
집은 후 
48~72시간 
두어 고르
게 펴지도
록 합니다.

 .اقلب�الأریكة�وكرر
 اتركھا�48–72

 ساعة�لتتمدد�بشكل
.متساوٍ

Step 3 Smooth 
Fabric 抚平面料

Use a 
garment 
steamer if 
wrinkles 
appear.

Utilisez un dé
froisseur 
vapeur si des 
plis 
apparaissent.

Usa un 
vaporizzatore 
per tessuti se 
compaiono 
pieghe.

Verwenden 
Sie einen 
Dampfglä
tter, falls 
Falten 
auftreten.

Usa un 
vaporizador 
de prendas si 
aparecen 
arrugas.

Brug en 
damper, 
hvis der 
opstår 
folder.

しわが出た場
合はスチーマ
ーで整えてく
ださい。

주름이 생
기면 스티
머로 펴주
세요.

 ،إذا�ظھرت�تجاعید
 استخدم�مكواة
 بخاریة�لتنعیم

.القماش
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